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《2021年〈2018年人事登記 (申請新身分證 )令〉(修訂 )
令》

(由保安局局長根據《人事登記條例》(第 177章 )第 7B(1)條作出 )

1. 修訂《2018年人事登記 (申請新身分證 )令》
《2018年人事登記 (申請新身分證 )令》(第 177章，附屬法例 J)
現予修訂，修訂方式列於第 2條。

2. 修訂附表 2 (出生年份及指明限期 )

 (1) 附表 2——
廢除
“1962或 1963 2020年 7月 28日至 2021年 

1月 30日”

代以
“1962或 1963 2020年 7月 28日至 2021年 

2月 20日”。
 (2) 附表 2，在以下項目之後——

“1970、1971或 1972 2020年 11月 2日至 2021年 
4月 30日”

加入
“1973、1974、1975或

1976
2021年 2月 22日至 2021年 
7月 9日”。

L.N. 16 of 2021

Registration of Persons (Application for New Identity 
Cards) Order 2018 (Amendment) Order 2021

(Made by the Secretary for Security under section 7B(1) of the 
Registration of Persons Ordinance (Cap. 177))

1.	 Registration of Persons (Application for New Identity Cards) 
Order 2018 amended

The Registration of Persons (Application for New Identity 
Cards) Order 2018 (Cap. 177 sub. leg. J) is amended as set out 
in section 2.

2.	 Schedule 2 amended (years of birth and specified periods)

	 (1)	 Schedule 2—

Repeal

“1962 or 1963 From 28 July 2020 to 30 January 
2021”

Substitute

“1962 or 1963 From 28 July 2020 to 20 
February 2021”.

	 (2)	 Schedule 2, after the following—

“1970, 1971 or 1972 From 2 November 2020 to  
30 April 2021”

Add

“1973, 1974, 1975 or 
1976

From 22 February 2021 to 9 July 
2021”.
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	 (3)	 Schedule 2, after the following—

“1985 or 1986 From 21 January 2019 to  
30 March 2019”

Add

“2005, 2006, 2007, 
2012, 2013, 2014, 
2015, 2016, 2017 
or 2018

From 3 May 2021 to 18 
September 2021”.

John LEE Ka-chiu
Secretary for Security

2 February 2021

 (3) 附表 2，在以下項目之後——
“1985或 1986 2019年 1月 21日至 2019年 

3月 30日”

加入
“2005、2006、2007、

2012、2013、2014、
2015、2016、2017或
2018

2021年 5月 3日至 2021年 
9月 18日”。

保安局局長
李家超

2021年 2月 2日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

	 This Order amends Schedule 2 to the Registration of Persons 
(Application for New Identity Cards) Order 2018 (Cap. 177 
sub. leg. J)—

	 (a)	 to specify the periods within which holders of target 
identity cards that show 1973, 1974, 1975, 1976, 
2005, 2006, 2007, 2012, 2013, 2014, 2015, 2016, 2017 
or 2018 as the year of birth must apply for new 
identity cards; and

	 (b)	 to extend, in response to the COVID-19 pandemic, 
the period within which holders of target identity 
cards that show 1962 or 1963 as the year of birth 
must apply for new identity cards.

註釋

 本命令修訂《2018年人事登記 (申請新身分證 )令》(第 177章，
附屬法例 J)附表 2，以——

 (a) 就持有的待換身分證所示的出生年份是 1973、
1974、1975、1976、2005、2006、2007、2012、
2013、2014、2015、2016、2017 或 2018 的人士，
指明申請新身分證的限期；及

 (b) 因應 2019冠狀病毒病的疫情，就持有的待換身分
證所示的出生年份是 1962或 1963的人士，延長申
請新身分證的限期。
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